


RIVESTIMENTO . WALL TILE:

Kamou 60x120 . 24"x48", 9 mm

Rettificato . Rectified

Mood, Rise 60x120 . 24"x48", 9 mm

D | F O G L | E E S O T | C | | E Rettificato . Rectified

VIGOROUS WEAVE OF EXOTIC FOLIAGE
DES TRAMES VIGOUREUSES DE FEUILLES EXOTIQUES
KRAFTIGE TEXTUREN EXOTISCHER BLATTER

Irrompe la verde freschezza di
grandi foglie esotiche nello stile
contemporaneo. Una versatilita
espressiva che aggiunge vigore
ai rivestimenti di ogni contesto
sia pubblico che privato,

dove al progetto formale si
aggiunge |'esigenza profonda
di connessione alla natura.

Big exotic leaves draw a green
freshness into contemporary
style. An expressive versatility
which adds vigour to wall
coverings both in public and
private spaces, where the
formal design combines with
the profound need to connect
with nature.

La fraicheur verte des grandes
feuilles exotiques éclate

dans un style contemporain.
Une polyvalence expressive

qui donne de la vigueur aux
revétements de tout contexte,
public et privé, ou I'exigence
profonde d'une connexion
avec la nature vient s'ajouter au
projet formel.

Die griine Frische groBer
exotischer Blatter bricht in den
zeitgendssischen Stil ein. Eine
ausdrucksstarke Vielseitigkeit,
die den Verkleidungen in
jedem offentlichen oder
privaten Kontext Kraft verleiht,
wo das tiefe Bedurfnis nach
Verbindung zur Natur dem
formalen Projekt hinzugeflgt
wird.

i Kamou, 60x1.20::24x48",.9 mm:
“Rettificato’. Rectified




GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA

PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

Tabella pesi e misure

WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.

DECORATE THE SPACE

DECORER L'ESPACE

DEKORIERE DEN RAUM EKCOLLECTIONS
Formato Pz/Scatola Mq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mgq/Pallet Kg/Pallet
Size * Pcs/Box Sgm/Box Kg/Box Box/Pallet Sgm/Pallet Kg/Pallet
Format Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
Format Pieces/Boite M?2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?/Palette Kg/Palette
60X120 RETT./LCP * 9 2 1,44 28,57 35 50,40 1.020

60x120
24"x48"

9 mm

RETT

SOGGETTO SINGOLO
ONE PATTERN
MOTIF UNIQUE
EINZELDEKOR

160

PRICE CODE / M?

* ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 3 palettes a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln.

** ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 4 palettes a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln.

*** ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 8 caisses a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.

Certificazioni

CERTIFICATION.
CERTIFIQUES
ZERTIFIZIERUNGEN.

SESTEMA M GESTIONE
AMBIENTALE CERTIFICATO

CQYy

CERTIQUALITY

LINIEN 150 14000 2005

Declare. 8B

Info:
https://info.nsf.org/Certified/Food/Listings.
asp?Company=C0662883&Standard=051

P
QB\UPECH

Regardez sur le site internet
www.cstb.fr

s’il vous plait:
http://webapp.cstb.fr/upec-ceramique/
index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1

(©

BEHEAT - A 2

Certificazione CCC
CCC Certification
Certification CCC
CCC Zertifizierung



[ ]
Tabelle tecniche
TECHNICAL TABLES. FICHE TECHNIQUE. TECHNISCHE ANGABEN.

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5 %
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5 %
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO BlaCONE < 0,5 %

CARATTERISTICA TECNICA ) Colours depicted in this catalogue shall be purely indicative and could vary.

PH PROPERTEES C C D DUC . . . R . . o

Les couleurs reproduites sur ce catalogue sont a considerer purement indicatives et ils peuvent subir de variations,
car ils ne peuvent pas etre représentées fidélement sur papier imprimé.

sfte“\i‘lg?t% Die Farben in diesem Katalog sind rein indikativ und koennen Aenderungen untergehen.

Conforme. Reproduction of this printed catalogue totally or partially, is forbidden.

Conforming. Conformi
Conforme. Conforme.
Erflllt Erfllit.

95 % min.

Conforme.
EN IS0 10545-3 E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%) ‘””jrf” g
Erfil.

Conforme.
valore medio > 35 N/mm? (valore singolo Min. 32 N/mm?) Conforming.
Conforme.
EN SO 10545-4 Erfiillt.
_ ‘ Conforme.
sp. < 7,5 mm: min 700 N Conforming.
sp. > 7,5 mm: min 1300 N Conforme.
Erfdillt.

Medio / Avera?e
EN ISO 10545-6 175 mm? max. Moyenne / Mittelwert

<175 mm3

Richiesta.
EN IS0 10545-7 St In-v
Thermal expansion coeff ENISO 10545-8 o
Ci ent de dila 1 . 6,5x10-¢ °C

Resistente.
EN IS0 10545-9 SOl Resistant.
< Résistants.

Widerstandsfahig.

i Resistente.
EN SO 10545-12 . Resistant.
Résistants.
€ € Widerstandsfahig.

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

T
&

Vedi il minimale.
EN IS0 10545-13 alt See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

4

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

Materiale inalterato dopo il test.
DIN 51094 ~ Nor . No alteration after testing.
Aucune altération relevee.
€ Muster durten ke g ; € 4 Sel Keine Veranderung nach dem Test.
Vedi il minimale / See single tile picture
EN Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

N

Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar
Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar
Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

s

Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar

* sl I;ACCOSMANDAODI CONgléLTARECCONTRSAST D(I:\>/ISION PEg LSESINDIgAZIONI Ngcgss,%lgs ALCCORSRETTO UTILIZZO. Schede tecniche consultabili sul sito: www.energieker.it
IT'S ADVISABLE TO REFER CONTRACT DIVISION FOR ALL NECESSARY GUIDELINES TO A CORRECT USE. i i ; . i
MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT. Techni hTegh?‘cag‘dftta'lijva‘\lﬁbf %"1 WWW'e“erglete %
ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN. echnisches Datenblatt aut der Website: www.energlexer.!

Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it




